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Vairaki valodu riki
vienuviet

Hugo.lv ir Latvijas valsts parvaldes valodas tehnologiju platforma, kas brivi
pieejama ikvienam Latvijas iedZivotajam. Ta nodrosina automatizétu
tulkosanu, runas atpazi$anu un runas sintézi, ka ari dazadus rikus

daudzvalodu atbalstam e-pakalpojumos.

Apskatit visus rikus =>

Valodu tehnologiju platforma

=\
\Ex

Padariet tekstu vienkarsaku
un saprotamaku

Vieglas valodas rks =

M

Klausieties rakstitu tekstu vai
dokumentu

Runas sintéze =

&

Aprunajieties ar virtualajiem
asistentiem

Virtualo asistentu katalogs =

£

Tulkojiet tekstus no latviesu
uz citam valodam

Teksta tulkoSana =

pE

Parvertiet runu rakstita teksta

Runas atpazisana =

&

Parbaudiet pareizrakstibu
latgalieSu valoda

Latgaliesu valodas pareizrakstiba
9
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eTranslation

Valodu tehnologiju platforma

Integréta ar Eiropas Komisijas eTransl/ation sistemu,
nodrosinot tulkoSanu 24 ES valodas
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Valodu tehnologiju platformas jaunumi
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Investicijas 2.1.2.1.i. projekta «Koplietosanas platforma
lielapjoma informacijas izguvei un analizei» ietvaros:

« Platformas risinajumu modularizacija

« Pareja uz Eiropas NLTP platformu

« TulkoSanas dzinu apmaciba, tulkosanas atminu risinajumu
modernizacija

« Runas atpazisanas modula attistiba

« Runas sintézes modernizésana

« Nodrosinata iespéja platforma integrét citus runas
atpazisanas un runas sintézes risinajumus

« Atverts kods

Ieviesanas termins: 12.2025
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Teksta tdlkosana Valsts parvaldes valodas riki

Tulkoganas asistents Izmantojier labakos valodu tehnologiju risinajumus. Apskatit visus rikus —

Hp  Tulko$ana ~v

Trados spraudnis
(i) Tiks tulkoti tikai pirmie 1000 vardi. Tulko$ana bez ierobeZojumiem pieejama publiskas parvaldes lietotajiem.
i1 Runas atpazi¥ana N Autentificéjoties ar Valsts parvaldes e-pastu tulkoSana pieejama bez ierobezojumiem.

Runas sintéze
LatvieSu ~ = Anglu -

levadi tulkojamo tekstu vai sakumlapas adresi.

@ Vienkarsas valodas riks
& LatgalieSu valodas pareizrakstiba
E

Termini.gov.lv

A, Tezaurs.lv

Augsupieladgjiet vai velciet un nometiet failu
(doc, docx, xIsx, pptx, pdf, odt, odp, ods, txt. Max 10MB)

Virtualo asistentu katalogs

Piek|Ostamiba

9 Visi valodu rki
Ll

@ Latiesu v Vairaki valodu riki vienuviet

Hugo.lv ir Latvijas valsts parvaldes valodas tehnologiju platforma, kas brivi pieejama ikvienam Latvijas iedzivotajam.

Ta nodrosina automatizetu tulko$anu, runas atpaziSanu un runas sintézi, ka arm dazadus rikus daudzvalodu atbalstam e-pakalpojumos.
-] lenakt

Noteikumi | Privatums | Par Hugo.gov.lv @ ?A "\A" @
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Tehniskais skats: sistemu sadarbiba

Datu devéju informacijas sistémas

Datu vak3anas risinajumi (rasmo3ana
u.c.)

Datu anonimizacijas riks (TA
risinajums)

Atvérto datu portals

quj

Language Data Space, ALT-EDIC

GITHUB (atvérta programmatuara)

-

Brivpieejas MI modeli
(pieméram, Hugging face)

Valsts parvaldes institaciju
informacijas sistémas, timeklvietnes




Aréjo risinajumu ieklausana
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Lietotajs (publiska
saskarne vai API)

N

Valodas riks

Hugo.gov.lv

API| (argjais)



Kultaras informacijas
sistému centrs

7
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Dialogmeklésana

NMKK / Repos / Files

POVIRRLCTICTTENL

NMEKK.Enrichment. AzureAiVision

MNMEKK.Enrichment.AzureOpenAl

NMEK.EnrichmentImageEmbeddings

MNMEKK FileStore

MNMEKK.Infrastructure

NMEKEK KisclntegrPlatform

MNMKK.OpenTelemetry

MMEKK.PerformanceMaonitor

NMEKK.Persistence

MNMKK.5earch

NMEKK.Search.Api

DialogSearch

23

C#

G

C#

CH

23

EndDialogEndpoint.cs
GetDialogEndpoint.cs
NewDialogEndpoint.cs
SendMessageEndpoint.cs
SendMessageRequest.cs

ShowMoreResultsEndpoint.cs

Properties

Search

[ appsettingsjson

o= Dialog.cs

c= DialogCache.cs

c# DialogEntry.cs

c# DialogEntryType.cs

€ NMKK.Github v

& master v

Contents

public class NewDialogEndpoint :

B3 / Backend [/ src f NMEKKSearch.

NewDialogEndpoint.cs

History Compare Blame

namespace NMKK.Search.Api.DialogSearch

using FastEndpoints;

EndpointWithoutRequest:
private readonly IlLogger<NewDialogEndpoint> _logger
public NewDialogEndpoint(ILogger<NewDialogEndpoints

i
_logger = logger;

¥
public owerride woid Configure()
{
Get("dialog/new")
AllowAnonymous();
T

public override Task HandleAsync(CancellationToken
i
var diaslogld = Guid.MNewGuid();
_logger.LogInformation{"Reguesting new dialog -
return SendAsync{dialogId, cancellation: ct);

NACIONALA MUZEJU
KRAJUMA KOPKATALOGS

Paradi man gleznas ar ainavam un adeni.

Muzeju krajumos ir pieejamas dazadas gleznas, kas attélo ainavas ar Gdeni. Sis gleznas piedava skatitajam

dazadus Gidens motivus, sakot no mierigam upém lidz bangojo$am jaram. Dazas gleznas Gdens ir centralais
elements, kas harmoniski saplist ar apkartéjo dabu, savukart citas tas rada dramatisku un emocionalu

atmosféru. Gleznas i

as dazadas

piemé ellas krasas, akvarelis un fotokopijas, kas lauj

izcelt Gdens skaistumu un ta mijiedarbibu ar gaismu un krasam. Sie makslas darbi ir daZadu latvie$u

makslinieku raditi, un tie atspogulo gan Latvijas dabas skaistumu, gan makslinieku individualo stilu un
tehniku.

-

Atklatne ar tekstu otra pusé
Attélam izmantota gleznas
reprodukcija: K.
Hins"Zalumnieki"

Kekavas novadpétniecibas muzejs

Km 175

Stajgleznieciba

Pie vecam Gidens dzirnavam

Juris Gaigals

Maltas véstures muzejs
MVM 946

Precizé mekléSanas vaicajumu, lai turpinatu sarunu

Pastkartes

— Fotografijas

Jana Gaila glezna

Autors Nezinams

Latgales Kultarvestures muzejs
LgKM Plg 8478:13

VITALIJA KALVANA gleznu
izstades katalogs
Tipografija "Cina”
Kraslavas novada muzejs
KVMM 631

(% Jauna saruna

Diapozitivi

Jana Gaila glezna

Autors nezinams

Latgales Kultarvéstures muzejs
LgKM Plig 8477:6

Jana Gaila glezna

Autors Nezinams

Latgales Kultarvéstures muzejs
LgKM Plg 8478:2

Attéls nav atrasts

Qv ®

"Ziemas ainava"

J. Rozentals

Jana Rozentala Saldus véstures
un makslas muzejs
SVM 7652

Udens

Vilis Valdmanis

Tukuma muzejs
TMNM 42337




VA planotais uzlabojums
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Webchat DirectLine
LogService Logs &
stats
User
Bot — External API
e
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Dashboard Traking OpenAl
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UserService
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Man vairs neradas datums un laiks uz datora ekrana apaksa. Agrak tur vienmeér bija, bet tagad pazudis. Nezinu, vai kaut kas
nospiests vai pazudis pats no sevis. K3 to var dabat atpakal?

Kultdras resora IKT atbalsts 07:57 Redigéts

Lai atjaunotu datuma un laika radiganu uz datora ekrana apaksa, vari veikt 33das darbibas:

1. Parbaudi uzdevumjoslas iestatijjumus:
* Ar peles labo pogu noklikSkini uz uzdevumjoslas (taskbar) un izvélies Uzdevumjoslas iestatijumi (Taskbar
settings).
* Parliecinies, ka ir ieslégta opcija Radit sistémas ikonas (Show system icons) un ka Pulkstenis (Clock) ir ieslégts.
2. Parbaudi sistémas ikonu iestatijjumus:
* Atver lestatijumi (Settings) > Personalizacija (Personalization) > Uzdevumjosla (Taskbar).
*  Noklikikini uz Sistémas ikonu ieslégsana vai izslégsana (Tum system icons on or off) un parliecinies, ka
Pullkstenis (Clock) ir ieslégts.
3. Restarté datoru:
* DaZreiz vienkarsa restartésana var atnisinat problému.
4. Parbaudi, vai nav aktivizéts pilnekrana rezims:
* Parliecinies, ka nav aktivizéts pilnekrana reZims, kas var slépt uzdevumjoslu. Nospied F11 taustinu, lai izetu no
pilnekrana reZima.

Ja Sie soli nepalidz, iespéjams, probléma ir saistita ar sistémas iestatijjumiem vai programmataras konfliktu. Tu van ari apmeklét
Kultoras resora IKT atbalsta portalu KultGras resora [KT ATBALSTS - Jira Service Management papildu palhidzibai.

Kultoras resora IKT Atbalsta sistéma

| Aizpildit pieteikumu: Cits ar datora lietotnu darbibu saistits pieteiku
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Nacionala LVM nepieciesamiba

- Latviesu valodas lietojuma paplasinasana un ilgtsp€&ja,
valodu digitalas nevienlidzibas mazinasana

« Pamats MI jaunu produktu un pakalpojumu izstradei,
nodrosinot tipiskiem lietojumiem nepieciesamas
koplietosanas komponentes

« Datu suverenitate un privatums, atbilstiba ES MI
normativiem

- Maksliga intelekta pé&tniecibas un attistibas veicinasana
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Projekta ieguvumi un rezultati

- Latviesu valodas ilgtspéja un konkurétspéja digitalaja

laikmeta

« Modernu valodas tehnologiju pieejamiba valsts parvaldei

un sabiedribai

- Inovaciju un pétniecibas veicinasana valodas tehnologiju

joma

Rezultati:

Izstradats un publiski pieejams LVM-LV modelis (komplekts)
Ieviesti jauni valodas tehnologiju riki valsts parvaldé (skaits)
Izveidotas jaunas valodas datu kopas (skaits)



LVM-LV plans
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LVM-LV modelu saime
« pamata LVM-LV - augstakas kvalitates, petniecibai
« distiletie LVM-LV - specifiskiem lietojumiem
« embedding modelis — RAG (Retrieval-Augmented
Generation), semantiska meklésana

« Anonimizacijas risinajums (izmantojot EK API un TA
risinajumu iestrades)

« MCP (Model Context Protocol) - savienojuma slanis starp
LVM un arejam sistemam

e Modelu vértésana

- Datu kopu sagatavosSana
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Projekta aktivitates

1. Lielo latviesu valodas modelu kopas izveides scenariju
analize un izveides sagatavosana:

1.1. Modelu kopas pielietojuma un mérku precizéSana
1.2. Modelu kopas izveides scenariju saskanoSana

1.3. Datu kopu un apakskopu definésana, autortiesibu
jautajumu un datu anonimizacijas principu definéSana

1.4. LVM-LV un GPT-LV darbinasanas infrastruktiras izmaksu
aprékins un vienosanas par infrastruktdras izmaksu segsanu
koplietosanas pakalpojumu izmantosanai publiskaja parvaldé



Projekta aktivitates

S, Wi
N
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2. Lielo latviesu valodas model|u kopas izveide (LVM-LV):
2.1. Datu savaksana, apstrade un parvaldiba

2.2. Modelu kopas arhitekturas izveide

2.3. Modelu kopas trenésana

2.4. Modelu kopas testésana un novéertésana
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Projekta aktivitates

3. GPT-LV pakalpojumu izstrade un valodu tehnologiju
platformas pielagosana:

3.1. GPT-LV darbinasanai nepieciesamas skaitlosanas
infrastruktiras konfigurésana (GPU jaudas, slodzes dalisana,
infrastruktiras mérogosana)

3.2. GPT-LV pakalpojumu izmantosanai nepiecieSamas
programmaturas izstrade (lietotaja saskarnes, API, MCP u.c.)

3.3. Risinajuma integracija valodu tehnologiju platforma
(autentifikacija, autorizacija, analitika u.c.)

3.4. GPT-LV bazéetu valodu tehnologiju koplietosanas
risinajumu ievieSana publiskajai parvaldei
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Laika plans

Lielo latvieSsu valodas
modelu kopas izveides
scenariju analize un
izveides sagatavosSana

Risinajumu attistiba
atbilstosi mérkarhitektiras
aprakstam.

31.03.2026.

Lielo latvieSu valodas
modelu kopas izveide
(LVM-LV)

Risinajumu attistiba
atbilstoSi mérkarhitektiras
aprakstam.

30.06.2027
31.12.2027.

LV pakalpojumu izstrade
un valodu tehnologiju
platformas pielagosana

Risinajumu attistiba
atbilstoSi mérkarhitekttras
aprakstam.

31.12.2027
30.06.2028.
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